@ surgar

San Gottardo
Airolo

Bellinzona

Lugano

Chiasso

X ‘ Milano

Malpensa

HOTEL ASCONA
Fam. Biasca-Caroni

Via Collina

CH-6612 Ascona

Tel. +41 (0)91 78515 15
Fax +41 (0)91 785 15 30

www.hotel-ascona.ch

booking@hotel-ascona.ch

lucasdesign

OUR PARTNERS:

MAGGIORE!

FiaRe

www.ticino-tourism.ch

BY:)
B

*| x| x| x

Meetings

Incentives

Congress

Events



Complesso alberghie-
ro seminariale situato
sulla collina di Ascona,
con vista mozzafiato

e immerso in un parco
subtropicale. Sale mul-
timediali climatizzate.
Piscina, idromassag-
gio, solarium, sauna e
100 parcheggi com-
pletano I'offerta.
Ristorante-terrazza
panoramico, grotto
tipico e sale per ban-
chetti fino a 250
persone.

Le camere sono dota-
te di presa modem,
minibar e TV via cavo.
L'albergo Ascona &
facilmente raggiungi-
bile, per quanti giun-
gono in auto: N2 usci-
ta Locarno, alla posta
di Ascona salire a
destra. Attivita coordi-
nate: percorso-vita,
team building, gite in
battello e valli, cene
nei Grotti, programmi
sportivi con istruttori
professionisti.

Fiir Seminare geeigne-
ter Hotelkomplex am
Hang iiber Ascona,
mit herrlicher Aussicht
und einem subtropi-
schen Park.
Klimatisierte, multi-
medial eingerichtete
Séle. Schwimmbad,
Unterwassermassage,
Solarium, Sauna und
100 Parkplatze.
Panorama-terrasse-
restaurant, typisches
Grotto und Bankettsile
fiir bis zu 250 Perso-
nen.

Die Zimmer haben
Modem-Anschluss,
Minibar und Kabel-
fernsehen.

Das Albergo Ascona
ist mit dem Auto
leicht zu erreichen: N2
Ausfahrt Locarno,

bei der Post in Ascona
rechts den Hang hin-
auf. Koordinierte Akti-
vitédten: Vita-Parcours,
Team Building, Aus-
fliige im Boot und in
die Tiler, Abende:

Complexe hotelier
pour séminaires situé
sur la colline d’Ascona,
avec une vue a couper
le souffle et un parc
subtropical. Salles mul-
ti-médias climatisées.
Piscine, hydromassa-
ge, solarium, sauna et
100 places de parking.
Restaurant Terrasse
panoramique, “grotto”
typique et salles pour
banquets jusqu’a 250
personnes.

Les chambres sont
équipées de prises-mo-
dem, minibar et TV
par cable.

Acces facile pour ceux
qui arrivent en voitu-
re: N2 sortie Locarno,
monter a droite ala
poste d’Ascona.
Activités organisées:
parcours vita, team
building, excursions
sur le lac et dans les
vallées, diners dans
les “grotti”, program-
mes sportifs avec
instructeurs profes-

A hotel and seminar
complex situated

on Ascona hill, with

a breathtaking view,
immersed in a sub-
tropical park. Air-con-
ditioned, multimedia
meeting rooms.
Swimming pool, ja-
cuzzi, solarium, sauna
and 100 car parking
spaces complete the
scene. Panoramic ter-
race-restaurant, typical
grotto, and banquett-
ing rooms holding up
to 250 people.

All rooms have mo-
dem connection, mini-
bar and cable TV.

The Hotel Ascona is
easily reached by car:
take N2 Locarno exit,
at Ascona Post Office
turn up to the right.
Organised activities:
cross-country running,
team-building, boat
and valleys trips,
Grotto dinners, sports
programme with
qualified instructors.

Schweizer Hotelier-Verein
Hotel Association

immer
Bedroom
Bett
Bed
Seminarzentrum und Kongressanlage
Seminar centre and convention building
Ausstellung
Exhibition

Shuttle bus service

ISDN Verbindung
ISDN connection
Catering
Catering
Parkplitze
Parking
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Concert| Seminar| Banquet|Receptions| ~ Micro-| ~ Beamer| TV-Video| ~Simulta- Stage.

capacity| capacity| capacity|  Foyer|  phone neous

translation
Grande 108  13.5x8x2.7| 150 120 120 150 [ ] [ ) [} [} [ ]
Piccola 66 8.3 x8x2.7 50 25 25 10 [ ] [ ) [ ] [ ] [ ]
Plenum 174|  21.8x8x2.7 230 160 160 180 [ ] [ ) [} [ ] [ ]
Tutto aperto 284 46.8x8x2.7 250 250 300 500 [ ] [ ) [} [} [ ]
Grotta 52 13 x4 x2.7 60 40 40 70 [ ) [ ] [ ]




